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L. Rechtsgrundlagen

1. Zustellung
Haager Zustellungstibereinkommen vom 15. November 1965 (BGBI. 1995 Il S. 755);
es gilt das Ausflihrungsgesetz vom 22. Dezember 1977 (BGBI. | S. 3105).

2. Beweisaufnahme
Haager Beweisaufnahmelbereinkommen vom 18. Marz 1970 (BGBI. 1995 Il S. 532);
es gilt das Ausfuhrungsgesetz vom 22. Dezember 1977 (BGBI. | S. 3105).

3. Weitere fiir das Gebiet des Zivil- oder Handelsrechts bedeutsame volkerrechtliche

Vereinbarungen (wegen der Ausfiihrungsgesetze und aktuellen Bekanntmachungen

von Anderungsregelungen wird auf § 3 Absatz 2 und 3 ZRHO Bezug genommen)

Haager Zivilprozessibereinkommen vom 1. Marz 1954 (BGBI. 1959 Il S. 1388);
es gilt das Ausfuhrungsgesetz vom 18. Dezember 1958 (BGBI. | S. 939).
Deutsch-schweizerische Vereinbarung vom 30. April 1910 (RGBI. S. 674,

BGBI. 1960 Il S. 1853, 1972 11 S. 145).

Anerkennung und Vollstreckung

Deutsch-schweizerisches Abkommen vom 2. November 1929 ber die gegensei-
tige Anerkennung und Vollstreckung von gerichtlichen Entscheidungen und
Schiedsspriichen (RGBI. 1930 1l S. 1065, 1270); es gilt die Ausflihrungsverord-
nung vom 23. August 1930 (RGBI. Il S. 1209).

Lugano-Ubereinkommen vom 30. Oktober 2007 (ABI. L 339 vom 21.12.2007,

S. 3); als Ausflihrungsgesetz gilt das Anerkennungs- und Vollstreckungsausfiih-
rungsgesetz in der Fassung vom 30. November 2015 (BGBI. | S. 2146).

Bei den in Artikel 18 Absatz 1 und 2 des Haager Zivilprozessibereinkommens
vom 1. Marz 1954 genannten Kostenentscheidungen kann der Kostenglaubiger
bei dem zustandigen Betreibungsamt (abrufbar unter der Internetadresse

https://www.elorge.admin.ch/) unmittelbar einen Zahlungsbefehl gegen den Kos-

tenschuldner erwirken und, sofern nicht Widerspruch (Rechtsvorschlag) erhoben
wird, das Vollstreckungsverfahren ohne vorherige Vollstreckbarerklarung durch-
fuhren. Wird Widerspruch erhoben, ist der Antrag auf Vollstreckbarerklarung der

Kostenentscheidung bei dem zustandigen Rechtsoffnungsrichter vom Kosten-


https://www.elorge.admin.ch/

glaubiger unmittelbar zu stellen (Deutsch-schweizerisches Abkommen vom

24. Dezember 1929, RGBI. 1930 II S. 1, BGBI. 1960 Il S. 1853). Einer Bescheini-
gung des hdchsten Justizverwaltungsbeamten Uber die Zustandigkeit zur Ertei-
lung des Rechtskraftzeugnisses bedarf es regelmafig nicht.

Unterhalt

VN-Unterhaltstibereinkommen vom 20. Juni 1956 (BGBI. 1977 1l S. 1299)/Atrti-
kel 7 des Ubereinkommens ist zu beachten.

Haager Unterhaltsvollstreckungstibereinkommen vom 2. Oktober 1973

(BGBI. 1987 Il S. 220).

Als Ausflihrungsgesetz fir das VN-Unterhaltstibereinkommen sowie das Haager
Unterhaltsvollstreckungsiibereinkommen gilt das Auslandsunterhaltsgesetz
(AUG) vom 23. Mai 2011 (BGBI. | S. 898).

Haager Unterhaltsvollstreckungstibereinkommen vom 15. April 1958

(BGBI. 1965 11 S. 1164); es qilt das Ausfuhrungsgesetz vom 18. Juli 1961

(BGBI. I S. 1033).

Européisches Rechtsauskunftsiibereinkommen vom 7. Juni 1968 (BGBI. 1975 |l
S. 300); es gilt das Ausfuhrungsgesetz vom 5. Juli 1974 (BGBI. | S. 1433).

Il. Ausgehende Ersuchen

1. Zustellung

Postzustellungen sind nicht zuléassig (Artikel 10 HZU).

durch auslandische Stellen:

a) Zustellungsantrage sind an die zustandigen schweizerischen Behérden un-
mittelbar zu richten (abrufbar unter der Internetadresse

https://www.elorge.admin.ch/) (Artikel 1 der deutsch-schweizerischen Verein-

barung vom 30. April 1910). Die Zentralen Behdrden der Kantone sind unter
https://www.rhf.admin.ch/rhf/de/home/zivilrecht/behoerden/zentralbehoer-
den.html abrufbar (Artikel 2 HZ0).

b) Fir den Zustellungsantrag ist das Formblatt ZRH 1 (Artikel 3 HZU) zu ver-

wenden. Die Eintragungen kénnen in deutscher (auch in englischer, franzosi-

scher und italienischer) Sprache vorgenommen werden, auch wenn eine Be-
horde ersucht wird, deren Amtssprache die franzosische oder italienische
Sprache ist (Artikel 7 Absatz 2 HZU, Artikel 2 Absatz 1 der deutsch-schweize-
rischen Vereinbarung vom 30. April 1910).
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c)

d)

Bei formlicher Zustellung (Artikel 5 Absatz 1 HZU) ist gegebenenfalls eine
Ubersetzung des zuzustellenden Schriftstiicks in die franzésische oder italie-
nische Sprache erforderlich, je nachdem, in welcher Region das Schriftstlick
zuzustellen ist (Artikel 5 Absatz 3 HZU, § 26 ZRHO). Die jeweiligen Amits-

sprachen ergeben sich aus https://www.rhf.admin.ch/rhf/de/home/zivil-

recht/behoerden/zentralbehoerden.html. Wenn die Ubersetzung ausnahms-

weise fehlt, wird sie von der ersuchten Behorde auf Kosten der ersuchenden
Stelle beschafft (Artikel 2 Absatz 2 der deutsch-schweizerischen Vereinba-
rung vom 30. April 1910).

Zustellungsantrag und zuzustellendes Schriftstlick sind in zwei Stlicken zu
Ubermitteln (Artikel 3 Absatz 2 HZU). Die Ubermittlung des Ersuchens erfolgt
Uber die Prifungsstelle unmittelbar an die zustandige Behorde (Artikel 3 Ab-
satz 1 HZU, Artikel 1 der deutsch-schweizerischen Vereinbarung vom

30. April 1910).

e durch deutsche Auslandsvertretungen:

Die deutsche Botschaft in Bern kann Antréage auf formlose Zustellung in Ausnah-

meféllen in eigener Zustandigkeit erledigen, wenn der Zustellungsempfanger nur

die deutsche Staatsangehdrigkeit besitzt. Die Grinde fir eine ausnahmsweise

Inanspruchnahme sind in dem an die Botschaft zu richtenden Zustellungsantrag

anzugeben (§ 14 ZRHO). Die Ubermittlung von Zustellungsantrag (einfach) und

zuzustellenden Schriftstlicken (zweifach) erfolgt Gber die Prifungsstelle auf dem

Postweg (Postdienstleister) unmittelbar an die Botschaft.

2. Beweisaufnahme

e durch auslandische Stellen:

a)

b)

Rechtshilfeersuchen sind an die zustandigen schweizerischen Behérden un-
mittelbar zu richten (abrufbar unter der Internetadresse

https://www.elorge.admin.ch/) (Artikel 1 der deutsch-schweizerischen Verein-

barung vom 30. April 1910). Die Zentralen Behdrden der Kantone sind unter

https://www.rhf.admin.ch/rhf/de/home/zivilrecht/behoerden/zentralbehoer-

den.html abrufbar.

Das Rechtshilfeersuchen kann in deutscher (auch in franzésischer, italieni-
scher) Sprache abgefasst werden, auch wenn eine schweizerische Behdrde
ersucht wird, deren Amtssprache die franzdsische oder die italienische Spra-
che ist (Artikel 4, 33 HBU, Artikel 2 Absatz 1 der deutsch-schweizerischen
Vereinbarung vom 30. April 1910). Wenn die Ubersetzung ausnahmsweise

fehlt, wird sie von der ersuchten Behorde auf Kosten der ersuchenden Stelle
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beschafft (Artikel 2 Absatz 2 der deutsch-schweizerischen Vereinbarung vom
30. April 1910).

c) Die Ubermittlung des Rechtshilfeersuchens erfolgt tiber die Prifungsstelle
unmittelbar an die zustandige Behérde (Artikel 2 Absatz 2 HBU, Artikel 1 der
deutsch-schweizerischen Vereinbarung vom 30. April 1910).

d) Mitglieder des ersuchenden Gerichts kdnnen bei der Erledigung eines
Rechtshilfeersuchens anwesend sein, wenn die erledigende Behérde dies
vorher genehmigt hat (Artikel 8 HBU).

Eine Beweisaufnahme durch Beauftragte (Artikel 17 HBU) ist mit Genehmi-
gung des Eidgendssischen Justiz- und Polizeidepartements zulassig. Der An-
trag auf Genehmigung ist an die Zentrale Behérde des Kantons zu richten, in
dem die Beweisaufnahme stattfinden soll. Die Genehmigung kann mit Aufla-
gen verbunden werden (Artikel 17 HBU). Blutgruppengutachten und erbbiolo-
gische Gutachten sind nach schweizerischem Recht zulassige Beweismittel.
Bei der Erledigung von Ersuchen um Blutentnahme und Untersuchungen fir
erbbiologische Gutachten kann Zwang angewandt werden.

e durch deutsche Auslandsvertretungen:

Die deutsche Botschaft in Bern erledigt Ersuchen um Vernehmung oder Ab-

nahme von Eiden in Ausnahmeféallen in eigener Zustandigkeit ohne Rucksicht auf

die Staatsangehdrigkeit der zu vernehmenden Person, wenn die Erledigung
ohne Anwendung von Zwang mdglich ist. Die vorherige Genehmigung des Eid-
genossischen Justiz- und Polizeidepartements ist durch die deutsche Auslands-
vertretung einzuholen. Die Grlnde fir eine ausnahmsweise Inanspruchnahme

sind in dem an die Botschaft zu richtenden Rechtshilfeersuchen anzugeben (§ 14

ZRHO). Die Ubermittlung des Rechtshilfeersuchens erfolgt iber die Priifungs-

stelle auf dem Postweg (Postdienstleister) unmittelbar an die Botschaft.

lll. Eingehende Ersuchen

1. Zustellung
e durch zustandige Stelle:
a) Zustellungsantrage werden den Amtsgerichten unmittelbar Gbermittelt (Arti-
kel 2, 3 HZU, Artikel 1 der deutsch-schweizerischen Vereinbarung vom
30. April 1910, § 82 Absatz 1 Ziffer 3 ZRHO).
b) Eintragungen in das Formblatt (Artikel 3 HZU) sind in englischer, franzosi-

scher, italienischer oder deutscher Sprache zulassig (Artikel 7 Absatz 2 HZU,



d)

Artikel 2 Absatz 1 der deutsch-schweizerischen Vereinbarung vom 30. April
1910).

Bei férmlicher Zustellung (Artikel 5 Absatz 1 HZU) ist eine Ubersetzung des
zuzustellenden Schriftstiicks in die deutsche Sprache erforderlich (Artikel 5
Absatz 3 HZU, § 3 HZUAG). Ist ausnahmsweise die zur férmlichen Zustel-
lung erforderliche Ubersetzung nicht beigefiigt, wird diese vom deutschen
Gericht auf Kosten der ersuchenden schweizerischen Behérde beschafft (Ar-
tikel 2 Absatz 2 der deutsch-schweizerischen Vereinbarung vom 30. April
1910). Vor Ausfiihrung der Zustellung empfiehlt sich eine Vorabanfrage bei
dem ersuchenden Gericht, ob die Ubersetzung beschafft werden sollen.

Das Zustellungszeugnis ist anhand des Formblattes zu erteilen

(§ 124 ZRHO); die Eintragungen kénnen in deutscher Sprache erfolgen.

Die Rickleitung von Zustellungszeugnis und Anlagen (§§ 122, 124 ZRHO)
erfolgt durch das Amtsgericht (je nach Regelung im Bundesland Uber die Pri-
fungsstelle) unmittelbar an die ersuchende Stelle (Artikel 6 Absatz 1, 4 HZU,
§ 89 Absatz 4 ZRHO).

2. Beweisaufnahme

e durch zustédndige Stelle:

a)

b)

d)

Rechtshilfeersuchen werden den Amtsgerichten unmittelbar Gbermittelt (Arti-
kel 2 HBU, Artikel 1 der deutsch-schweizerischen Vereinbarung vom 30. April
1910, § 82 Absatz 1 Ziffer 3 ZRHO).

Fir das Rechtshilfeersuchen ist eine beglaubigte Ubersetzung in die deut-
sche Sprache erforderlich (Artikel 4, 33 HBU, § 9 HBUAG). Ist ausnahms-
weise die Ubersetzung nicht beigeflgt, wird diese vom deutschen Gericht be-
schafft (Artikel 2 Absatz 2 der deutsch-schweizerischen. Vereinbarung vom
30. April 1910). Vor Ausfiihrung der Zustellung empfiehlt sich eine Voraban-
frage bei dem ersuchenden Gericht, ob die Ubersetzung beschafft werden
sollen.

Die Rickleitung der Erledigungsstlicke des Amtsgerichts (§§ 87, 88,

135 ZRHO) erfolgt tber die Prifungsstelle an die ersuchende Stelle (Arti-

kel 13 HBU, Artikel 1 der deutsch-schweizerischen Vereinbarung vom

30. April 1910, § 89 ZRHO).

Mitglieder des ersuchenden Gerichts kénnen bei der Erledigung eines
Rechtshilfeersuchens anwesend sein, wenn die Zentrale Behdrde dies ge-
nehmigt hat (Artikel 8 HBU, § 10 HBUAG).



Ein Beauftragter des ersuchenden Gerichts kann eine Beweisaufnahm durch-
fuhren, wenn die Zentrale Behorde sie genehmigt hat. Die Genehmigung
kann mit Auflagen verbunden werden (Artikel 17 HBU, § 12 HBUAG).

Kosten

Rechtshilfekosten werden nach MaRgabe des Artikels 12 HZU und der Artikel 14,
26 HBU in Verbindung mit Artikel 4 der deutsch-schweizerischen Vereinbarung vom
30. April 1910 erstattet. Wegen der Ubersetzungskosten vergleiche Il. 1.c), 2.b) und
lll. 1¢), 2.b). Sachverstandigen- und Dolmetscherkosten sind nach Artikel 14 Ab-
satz 2 HBU zu erstatten. Fur die Bewilligung einer unmittelbaren Beweisaufnahme

nach Artikel 17 HBU kénnen in der Schweiz nicht unerhebliche Kosten anfallen.
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